2007. AASTA PRANTSUSE KEELE RIIGIEKSAMI KORRALDUSJUHEND

Prantsuse keele riigieksam koosneb kirjalikust ja suulisest osast.
Eksami kirjalik osa toimub 22. mail 2007. a. algusega kell 10.00 ja I6peb orienteeruvalt kell 14.20.
Eksami suuline osa toimub 23. ja 24. mail algusega kell 9.00.

|. KIRJALIK OSA

Eksami kirjaliku osa tilesanded on koondatud kahte vihikusse:
1. vihik - kirjutamisosa,
2. vihik — kuulamis-, lugemis- ja keelestruktuuriosa.

Eksami kirjalik osa koosneb neljast osast:

a) | osa - kirjutamine (80 minutit);

b) 1l osa - kuulamine (CD-It, 35 minultit);
¢) Il osa - lugemine (50 minutit);

d) 1V osa - keele struktuur (40 minutit).

Eksami kirjaliku osa eel

1.

2.
3.

Kooli direktor vastutab, et eksamiruumis oleks tdokorras CD-mangija ja kdikidele eksaminandidele tagatud hea
kuuldavus.

Eksam viiakse I1&bi ruumis, kus eksaminandid saavad istuda tihekaupa ja tiksteist héirimata.

Eksamikomisjon lubab eksaminandidel eksamiruumi siseneda 15-20 minutit enne eksami algust nimekirja
alusel, kontrollides nende isikut t6endavat dokumenti. Palume suunata eksaminandid istuma protokollile
maérgitud jarjekorras.

Eksamikomisjon ja vélisvaatleja jélgivad, et eksaminandil ei oleks kaasas Gppematerjale voi teisi abimaterjale.
Eksamikomisjon korraldab vajadusel kdrvaliste esemete (Uleriided, kéekotid ja portfellid, mobiiltelefonid ning
muud materjalid ja isiklikud esemed) hoiustamise véljaspool eksamiruumi vGi eksamiruumis selleks ettenahtud
kohas. Keelatud on nimetatud esemete hoidmine eksaminandi laual, laua all, toolil vdi eksaminandi vahetus
laheduses.

Koikidel eksamitel on lubatud eksamiruumi kaasa vétta kirjutusvahendid, h&davajalikud ravimid, elementaarsed
isikliku hiigieeni tarbed ja karastusjook.

Kell 10.00 alustab eksamikomisjon eksaminandidele eksami |&biviimise korra tutvustamist ja teatab
eksaminandidele, et sellest hetkest alates peavad nad alluma riigieksami |&biviimise korrale. T&helepanu
juhitakse sellele, et

e eksami kirjutamiseks tohib kasutada ainult musta voi sinist tindi- vdi pastapliiatsit, pliiatsiga kirjutatud ja
tindi vOi pastaga (lekirjutatud eksamitood ei arvestata;

e parandused eksamitos tuleb teha selgelt, tbmmates maha terve sfna, simboli vdi arvu;

e eksamitdos ei tohi kasutada korrektorvedelikku ega -pliiatsit;

e eksamitdo tuleb kirjutada loetava kéekirjaga, kaekirja tottu ebaselged kohad loetakse veaks;

o eksamil korvalise abi kasutamisel vOi mahakirjutamisel korvaldatakse eksaminand eksamilt ette
hoiatamata, tema eksam loetakse mittesooritatuks, ta ei saa samal aastal antud eksamit uuesti sooritada
jatal ei ole Gigus saada giimnaasiumi Idputunnistust;

e Eksami ajal eksamiruumist lahkumine on keelatud. Erandina v@ib eksaminand, eksamikomisjoni liige
v0i vdlisvaatleja eksami ajal eksamiruumist lahkuda ainult véltimatu vajaduse korral.

Vélisvaatleja avab eksamiruumis eksaminandide juuresolekul eksamimaterjalide Gmbrikud 1. vihiku
ulesannetega ning eksamikomisjon jagab vihikud eksaminandidele. Abivahendeid kasutada ei ole lubatud.
Vajadusel voib eksaminandile anda tdiendavalt REKKi mustandipaberi (tagastada eksamikeskusesse
eksaminandi esimese vihiku vahel).

Eksami kirjaliku osa ajal

1.

Kui kdigile eksaminandidele on 1. vihiku tilesanded vélja jagatud, annab eksamikomisjon loa alustada eksamit6o
kirjutamist ning kirjutab kirjutamisosa algus- ja I6puaja tahvlile.



Kirjutamisosa (2 ulesannet) kestab 80 minutit.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja tagavad, et eksaminandid kasutavad eksamil ainult lubatud t66- ja abivahendeid, ei
kasuta eksamil kdrvalist abi ega kirjuta maha.

Keelatud on eksaminandide omavaheline vestlemine, Uksteiselt esemete (ka tdovahendite) laenamine, eksamitto
hoidmine sellises asendis, mis voimaldab teistel eksaminandidel maha kirjutada, kdemarkidega viiplemine, huulte
miimikat kasutades ettelitlemine, spikrite kasutamine, mérkuste tegemine v6i kommenteerimine valju hadlega jne.

Keelatud on ka igasugune eksamikomisjoni likmete poolne abi eksaminandidele tlesannete lahendamiseks voi
paremaks maistmiseks.

2. Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui kirjutamisosa I6puni on jaanud aega 30 minutit ja kui aega on
jaanud 15 minutit.

3. Eksaminandid, kes Idpetavad kirjutamisosa varem, annavad sellest kdega mérku ning ootavad eksamikomisjoni
méarguannet 1. vihiku Gleandmiseks.

4. Kirjutamisosa aja l0ppedes annab eksamikomisjon eksaminandidele korralduse kirjutamine IGpetada ja kutsub
eksaminandid tikshaaval 1. vihikut dle andma. Eksamikomisjon ja vélisvaatleja tagavad, et eksaminandid ei
tdienda oma eksamitdd kirjutamisosa parast selleks ettendhtud aja 16ppu ning vélistavad véimaliku segaduse
eksamiruumis.

5. Eksaminand, kes on kirjutamisosa |8petanud:

1) kirjutab 1. vihiku eksamikomisjonile dleandmisel sellele eksamitdo Gleandmisprotokolli j&rgi oma koodi;
2) annab allkirja 1. vihiku dleandmise kohta;
3) lahkub eksamiruumist.

Vaheaeg 30 minutit.

6. Pérast kirjutamisosa I6ppu eksamikomisjon:
1) kontrollib, et iga eksaminandi 1. vihikul on dige eksamitto kood;
2) pakib kirjutamisosa t66d tagasisaatmise Umbriku(te)sse tagasisaatmise umbrikule triikitud koodide jarjekorras;
3) kontrollib, et tagasisaatmise Uimbrikus oleksid ainult need eksamitddd, mille koodid on sellel Gmbrikul;
4) lisab kirjutamisosa téddele hindamisprotokollid 2 eksemplaris ning suleb tmbriku(d);
5) pakib kasutamata jadnud 1. vihikud kasutatud turvaiimbrikusse.

7. Pérast vaheaega (orienteeruvalt kI 12.00) lubab eksamikomisjon eksaminandid eksamiruumi tagasi
isikuttdendava dokumendi alusel.

8. Kui kdik eksaminandid on oma kohtadel uuesti istet votnud, avab valisvaatleja Umbriku(d) 2. vihiku Glesannetega
ja eksamikomisjon jagab vihikud eksaminandidele.

9. Eksamikomisjon juhib eksaminandide t&helepanu sellele, et kogu kuulamisosa (t66juhendid, tekstid, pausid
Ulesannete taitmiseks) on salvestatud CD-le. Kuulamisosa algab muusikalise sissejuhatusega, mis kestab u 60
sekundit.

10. Kuulamisosa kestab 35 minutit. Kuulamisosa l6petab lause Fin de I'écoute, mis tahistab kuulamisosa
Ulesannete sooritamiseks ette n&htud aja [6ppemist.

11. Pérast kuulamisosa l0ppu jatkavad eksaminandid lugemis- ja keelestruktuuriosa llesannetega. Lugemis- ja
keelestruktuuriosa tlesannete taitmiseks on aega 90 minutit. Eksaminandid voivad (ilesandeid lahendada
neile sobivas jérjekorras.

Eksamikomisjon kirjutab eksami I6puaja tahvlile.

12. Eksamikomisjon teatab eksaminandidele, kui eksami I6puni on jd&nud aega 30 minutit ja kui aega on jaanud 15
minutit.

13. Eksaminandid, kes l0petavad 2. vihiku tditmise varem, annavad sellest kdega mérku ning ootavad
eksamikomisjoni marguannet eksamitoo tleandmiseks.

14. Eksamiaja |10ppedes annab eksamikomisjon eksaminandidele korralduse kirjutamine ldpetada ja kutsub
eksaminandid tikshaaval 2. vihikut dle andma. Eksamikomisjon ja vélisvaatleja tagavad, et eksaminandid ei
tdienda oma eksamitood pérast selleks ettendhtud aja 16ppu ning valistavad voimaliku segaduse eksamiruumis.



15. Eksaminand, kes on 2. vihiku taitmise IGpetanud:

1) Kkirjutab 2. vihiku eksamikomisjonile ileandmisel sellele eksamitdo Gleandmisprotokolli j&rgi oma koodi;
) annab allkirja 2. vihiku Gleandmise kohta;

3) glmnaasiumildpetajana margib eksamitoo tleandmisprotokolli oma viimase dppeaasta aastahinde;
) lahkub eksamiruumist.

Parast eksami kirjalikku osa

Parast eksamiaja I0ppu eksamikomisjon:

1)
2)
3)

kontrollib, et iga eksaminandi 2. vihikul on dige eksamitdd kood;
pakib eksamitdo 2. vihikud tagasisaatmise (imbriku(te)sse tagasisaatmise tmbrikule trikitud koodide jérjekorras;
kontrollib, et tagasisaatmise Umbrikus oleksid ainult need eksamitood, mille koodid on sellel Gmbrikul ja suleb
Umbriku(d);
pakib kasutamata jd&nud eksamitddd ning CD-d kasutatud turvaiimbrikusse;
vormistab eksami toimumise kohta protokolli; protokolli mérgitakse eksamile mitteilmunud, eksami katkestanud
ning eksamilt kdérvaldatud eksaminandide eksamitéode koodid; protokollile kirjutavad alla eksamikomisjoni
esimees ja eksami valisvaatleja.
Parast eksami toimumist annab eksamikomisjoni esimees eksamimaterjalid ile maavanema poolt maaratud
isikule.
Eksamimaterjalidest koopiate tegemine on keelatud.
[l. SUULINE OSA

Suulise osa materjalid saadetakse koolidesse koos kirjaliku osa materjalidega.

Mdlemaks suulise osa péevaks on ette néhtud eraldi eksamikomplekt, eksamikomplekti kasutamise kuupédev on

maérgitud dmbrikul.

Eksamikomisjoni kuuluvad:

1) ainedpetaja-intervjueerija;

2) hindaja — kvalifitseeritud prantsuse keele Opetaja, kes on l&binud vastava koolituse, ei ole eksaminandi
ainedpetaja ja hindab eksaminandi vastust hindamisskaala alusel;

Eksamikomisjoni v0ib kuuluda ka korraldaja — kooli direktori poolt madratud Opetaja, kes kutsub eksaminandid

ettevalmistusruumi ja saadab nad pérast ettevalmistusaja 16ppu eksamiruumi ning kes ei ole prantsuse keele

Opetaja.

Eksamigraafik koostatakse arvestusega, et ettevalmistusruumis on eksaminand 10 minutit ja eksamiruumis 15

minutit.

Peale eksamikomisjoni liikmete on eksamit Gigus jalgida riikliku jarelevalve ja REKKi esindajal.

Eksamikomisjoni esimees vastutab, et igas eksamiruumis on véimalik eksaminandide vastuseid lindistada.

Eksami suulise osa eel

Ainedpetaja-intervjueerija ja hindaja avavad timbriku suulise osa materjalidega tiks tund enne eksami algust ja
tutvuvad materjalidega eksamiruumist lahkumata.

Umbrikus on:

juhend intervjueerijale ja hindajale;

eksamililesanded hindajale ja intervjueerijale;

kaks hindamisskaalat;

6 teemakaarti eksaminandidele;

6 eksamilehte eksaminandidele 1. Glesandega;

6 rollimé&ngukaarti eksaminandidele;

toovdtulepingud, mis taidetakse vaid juhul, kui hinnatakse/intervjueeritakse eksaminande teistest koolidest;

Eksamlmaterjalldele on lisatud kassetid vastuste lindistamiseks.



Eksami suulise osa ajal

Eksaminandi intervjueerib ainedpetaja-intervjueerija, hindaja ei osale eksamineerimises.

Korraldaja kutsub, vastavalt kokkulepitud ajagraafikule, eksaminandi ettevalmistusruumi, kus eksaminand valib
uhe kuuest tagurpidi lauale asetatud teemakaardist. Seejarel annab korraldaja talle eksamilehe ja
ettevalmistuslehe. Eksaminandil on teksti lugemiseks ja monoloogi ettevalmistamiseks aega 10 minutit.
Eksaminand vdib ettevalmistamise ajal teha markmeid, mis ta votab eksamiruumi kaasa ja mis jadvad parast
vastamist eksamiruumi. Parast ettevalmistusaja |6ppu saadab korraldaja eksaminandi eksamiruumi. Teemakaart
ja eksamileht ja&vad ettevalmistusruumi.

Eksamiruumis tervitab intervjueerija eksaminandi ja palub tal istuda. Kui eksaminand ei tunne hindajat, tutvustab
intervjueerija teda.

Suuline osa algab eksaminandi enesetutvustusega, mis on sissejuhatavaks vestluseks ning mida ei hinnata.
Intervjueerija esitab eksaminandile kiisimusi vestluse arendamise eesmargil. Osa kestab 1-2 minutit.

Enne esimese ulesande sooritamist on intervjueerija kohustatud selgelt ja arusaadavalt kiisima, kas
eksaminand soovib, et tema vastus lindistatakse. Eksaminandile tuleb 6elda, et kui vastus pole lindistatud, ei saa
suulise osa tulemust vaidlustada. Kui eksaminand soovib, et tema vastus lindistatakse, liilitab intervjueerija sisse
kassettmagnetofoni, Gtleb arusaadavalt eksaminandi koodi ja palub eksaminandil vastamist alustada.

Eksamikeskus soovitab lindistada k6igi eksaminandide suulised vastused.

Eksaminand tutvustab oma teemat, teema numbri kirjutab intervjueerija suulise osa hindamisprotokolli
vastavasse lahtrisse.

Eksaminand esitab teemakohase monoloogi, seejérel jatkatakse intervjueerija kiisimustel p6hineva aruteluga.
Lihitekstil pdhinev monoloog ja sellele jargnev vestlus kestavad kokku mitte tile 6-8 minuti.

Vestluse 16ppedes valib eksaminand intervjueerija laua pealt rollimangu kaardi, mille sisuga tutvumiseks ja oma
kusimuste labimdtlemiseks on eksaminandil aega kuni minut. Eksaminand alustab ja l0petab rolliméngu.
Rollim&ngu kestus on 3-4 minutit.

Kui eksaminand on I8petanud vastamise, annab ta selle kohta allkirja vastavasse protokolli ja lahkub ruumist.
Intervjuulindid tuleb mérgistada eksaminandide koodidega ja sulgeda need koos kasutatud eksamimaterjalidega
Umbrikusse.

Hindaja margib eksaminandi tulemuse hindamisprotokolli.

Parast eksami suulise osa l6ppu

Korraldaja v0i hindaja annab eksaminandide koodidega maérgistatud intervjuulindid koos kasutatud
eksamimaterjalidega (le kooli direktorile, kes séilitab materjalid kuni eksami suulise osa viimase péeva l6puni
seifis.

Suulise osa protokollid pakitakse eraldi selleks etten&htud paberimbrikusse.

Nii Umbrikus olev eksamimaterjal, taidetud protokollid kui ka kassetid eksaminandide vastuste lindistustega
pakitakse tagasisaatmise turvakotti. Kasutamata kassetid koos kasutatud eksamimaterjalidega saadetakse
eksamikeskusesse tagasi kasutatud turvatimbrikus.

Kooli direktor annab eksamimaterjalid Gile maavanema poolt madratud isikule, kes annab eksamimaterjalid tle
haridusministri poolt mé&aratud isikule.

Umbrike sisu (v.a hindamisskaala) on konfidentsiaalne ja koopiate tegemine sellest on keelatud.



